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1. Helzkissen:
a) Sitz ausbauen. Insgesamt pro Sitz 6 Schrouben und zwar

Fig

b)

c)
d)

e)

1

in den Laufschienen vormn, zwel in den Bodenstltzen
hinten und e elne in der BuBeren Schiene und in der
Haltegurtbefestigung.

Lehne vom Sitz Ksen, Dazu muB die Schamiervarklei-
dung abgenommen werden.

Weann die Montage von mehreren Personen durchge-
fihrt wird, ist die Demontagae der Lehne vom Sitz nicht
erforderlich.

Ruckwand der Lehne demontieren (1 Schraube).
Siizbezug hinten unlen aushangen.

Helzkissen zwischen Bezug und Polster so einschieben,
daB das Kabel in der Lehne elne Schlaule bildet. Die
Schlaufe soll bei evil. Zug am Kabel ein herausreiBen
desselben verhindern (Fig. 1).

Beim Coupe kann die Lehne nach vorn geklappt wer-
den.

Das macht elne Schlaufe des Kabels, fir das Lehnen-
kissen, erforderlich. Diese Schlaufe wird in der Lehne
verlegt und dort nach Fig. 2 mit dem beiliegenden
Gummiband so befestigl, daB das Kabel beim Kippen
der Lehne wleder In diese zurlickgezogen wird.

llillll des Lehnenhelzkissens
Installation of the back seat
heating pad.
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1. Heating pad:

a)

b)

c)
d)

8)

Remove seat; for one seal 6 screws: in the guide rails
in the front, 2 in the ground supports in the back, one
screw in the extarior rail and one in the safsty beit
lastening.

Loasen the rest from the seat; for this, hinge covering
must ba dismounted, Il several persons ag:

in this procedure the dismounting of the rest from the
seat is not necessary.

Dismount backwall of back rest (1 screw).

Remove seat covering on the undemeath side at the
rear, Slide the heating pad between the covering and
the upholstery so that the cable forms a loop In the
rest. The loop prevenis the cable from being pul
out when it is drawn (fig. 1).

By Coupe, it is possible to tip the rest forward: For
a loop in the cable is necessary for the rest pad.
loop is laid into the rest and fastened (fig. 2) with
attached rubber band so that the cable is drawn
in the rest when tipping this one.
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Fig. 2
Gummibandbelestigung
Rubber band fastening
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N Die Kabaldurehidhining durch den 1 a erolat n T
Lehind unten atwa 100 mm von e I i (il
Waganmitte berogen). Dazi mu) o lassm Talh
Durehbruoh von om 16 mm Miri jon ol T
dun. In den danh dis Ose (MO M mil y W
pingosetzt wird (Fig. 2

a) Fir dan Sitz git Abschnitt! d entaprechend

i Berige wisder sinhiangen. Lehne uhd T
bavion

i Kabel an der Unterasite does I dar illing
don KabelbdAndern baleatigen. Dabal st doo wil  zu
achlen. dal der montiarte Site In aelne Endstellungen

gu veimmohieben gehl (Fig, 4)

Fig. 3
Kabeldurchilihrung
Drawing through of the cables

Hing

g, 4
Kabelbelealiguny

2 Schaller:

a) Dip Schalter warden Im wanagerechten Teil der Mittel-
konsale rechts u, links neben dem Schallknuppel ein-
gobaul. Dazu muB das Mitteliell der Konsole ausgeboul
werden.

b) Am demontiertan Mittaltell Ist aul der Unierselle der
jeweilige Durchbruch (17 mm x 19 mm) lir die Schalter
vorgeprigl und kann entaprechend nusgearbellol wer-
den (Fig, 5).

. B
bau
Installation of the switch

2. Switch

n)

Mount the awiiches at the horizontal part of the mid-
dle console near the gear change, at the right and the
lolt. The middle saection of thea console must be romo
viod for this purpose

At the removed middle seclion, the corresponding ope-
ning tor the swilches (17 mm x 18 mm) i& pre-coined
ol the undoerside and can ba taken out (fig. 5]

Fig. 6
Kabelbelestigung
Cable fastening
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& Poihings Hinwels: |
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a) Uogaboahime-Malung der |} (LY TR
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Laying of tha cables

WRmALDe Beutteining st in der wilods
st miohl lih‘“'hh
Aiatuhiue

Oeennele Ampaianiiin
Medbermch W Amp mil T PTG ET AT

Malpunkd

Kigmusse in det Shaom g adosn

PritAelweile

,“"hn'll[u'g 1] min. 43 Amp max 574 A"'Ip
Schalshule | min. 1,008 Amp mdix. 1,483 Amp
Slark abwalthenda Wette aind In {alscher Schaltung,

ooer falscher Hatrkipasnaualuhtung zu suchan

Checking Instruotions

ny Minal testing of tha alectie seal houstin
In impossible, Chotking must tharefora
by munsuning the curmant used
Huitable mmmolear

Muapsuring mnge 10 amp, with overload protection,

o) Monssucing paint

Farmilnal n fuss box

Tt muaanuring values

Bwitch step 11 min. 4,20 amp, min, 1,08 amp,
Switeh slep | Mk 8,74 amp,  max. 1,43 amp,
Blrongly varying valies are dus (o Incormodt awliching
or incarmmat bandling of the hedling senl pad, and
shauld b chnckod ageordingly.

by .fealing”
o onrtled ouy

Bl
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